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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- Jesli zag§ w — $wietle chodziliby$my, jak On jest
interlinearny | Polski Interlinearny w — $wietle, wspdlnote mamy z sobg nawzajem
Przektad Pisma Swigtego | j _ krew Jezusa — Syna Jego, oczyszcza nas
Starego i Nowego z kazdego grzechu.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Jesli zas w §wietle chodziliby$my jak On jest
interlinearny | Textus Receptus w $wietle wspolnote mamy ze soba nawzajem
Oblubienicy i krew Jezusa Pomazanca Syna Jego oczyszcza
nas od wszelkiego grzechu
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Jesli zas* zyjemy w Swietle,** jak On sam jest
dostowny w Swietle, mamy zwiazek ze soba nawzajem,
a krew Jezusa, Jego Syna, oczyszcza nas od
wszelkiego grzechu. ***123)
PBPW Przektad Nowy Testament Jesli zas w Swietle chodziliby$my, jak on jest
dostowny Popowski-Wojciechowski | w $wietle, wspolnote mamy ze sobg nawzajem
1 krew Jezusa, Syna jego, oczyszcza nas od
wszelkiego grzechu.
TRO Przektad Textus Receptus Jesli zas w §wietle chodziliby$my jak On jest
dostowny Oblubienicy w $wietle wspolnote mamy ze sobg nawzajem
1 krew Jezusa Pomazanca Syna Jego oczyszcza
nas od wszelkiego grzechu
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Jesli jednak zyjemy w Swietle, tak jak On sam jest
literacki w Swietle, to laczy nas wzajemna wigz, a krew
Jezusa, Jego Syna, oczyszcza nas od wszelkiego
grzechu.
UBG'18 | Przekiad Uwspotczesniona Biblia A jesli chodzimy w §wiatlo$ci, tak jak on jest
literacki Gdanska w $wiatto$ci, mamy spoleczno$¢ miedzy soba,
a krew Jezusa Chrystusa, jego Syna, oczyszcza
nas z wszelkiego grzechu.
BG Przektad Biblia Gdanska A jezli w $wiattosci chodzimy, jako on jest
literacki w $wiatlosci, spoteczno$¢ mamy miedzy sobg,
a krew Jezusa Chrystusa, Syna jego, oczyszcza
nas od wszelkiego grzechu.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Lecz jesli w $wiattosci chodzimy, jako i on jest
literacki w $wiatlodci, towarzystwo mamy miedzy sobg,
a krew Jezusa Chrystusa, Syna jego, oczyscia nas
od wszelkiego grzechu.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Jezeli za$ chodzimy w $wiattosci, tak jak On sam
literacki trwa w $wiatto$ci, to mamy jedni z drugimi
wspotuczestnictwo, a krew Jezusa, Syna Jego,
oczyszcza nas z wszelkiego grzechu.
BW Przektad Biblia Warszawska Jesli za$ chodzimy w $§wiattosci, jak On sam jest
literacki w $wiatlosci, spoteczno$¢ mamy z soba, i krew
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Jezusa Chrystusa, Syna jego, oczyszcza nas od
wszelkiego grzechu.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jesli natomiast chodzimy w $wiatto$ci, podobnie
literacki jak On jest w $wiattosci, to trwamy we
wspodlnocie z soba, a krew Jezusa, Jego Syna,
oczyszcza nas z wszelkiego grzechu.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jezeli za$ chodzimy w $§wiattosci, tak jak On jest
literacki w $wiatto$ci, mamy taczno$¢ miedzy soba, a krew
Jezusa, Jego Syna, oczyszcza nas z wszelkiego
grzechu.
PBP Przektad Nowy Testament Jesli natomiast w $wietle zyjemy, tak jak i On jest
literacki Popowskiego w $wietle, mamy z sobg wzajemnie uczestnictwo
i krew Jezusa, Jego Syna, oczyszcza nas
z wszelkiego grzechu.
PBW Przektad Nowy Testament, Jezeli jednak chodzimy w tym $wietle, ktorym jest
literacki Wspotczesny Przektad sam Bog, pozostajemy w spolecznosci ze sobg,
a krew Jezusa, jego Syna oczyszcza nas ze
wszystkich grzechow.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jezeli za$ chodzimy w §wiatlo$ci, tak jak 1 On jest
literacki w $wiatlo$ci, to wtedy pozostajemy w tacznosci ze
sobga, a krew Jezusa, Jego Syna, oczyszcza nas
z wszelkiego grzechu.
TUB Przektad bi6mis. Hosuii mepeknan Komu x XoquMo B CBITIII, K caM BiH € B CBITJIi, TO
literacki YBT Padaina TypkoHsika | Maemo cHilbHICTB OJHE 3 OJHMM, i KpoB Icyca
[Xpucra], fioro CuHa, ouuIy€e HAC BT YCAKOTO
rpixa.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Zas$ jesli chodzimy w $wiattosci, jak On jest
dynamiczny w $wiatto$ci mamy wspdlnote miedzy soba,
a krew Jezusa Chrystusa, Jego Syna, oczyszcza
nas z kazdego grzechu.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Jesli jednak chodzimy w $§wiatlosci, tak jak On
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej | jest w $wiattoéci, to mamy wspdlnote ze sobg
nawzajem, a krew Jego Syna Jeszui oczyszcza nas
z wszelkiego grzechu.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Jesli zas chodzimy w $wietle, tak jak on sam jest
dynamiczny w $wietle, to rzeczywiscie faczy nas wspdlnota,
a krew Jezusa, jego Syna, oczyszcza nas
z wszelkiego grzechu.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Jesli jednak zyjemy w Bozym swietle, to
dynamiczny | Zycia tworzymy wspolnote, a przelana krew Jezusa

Chrystusa, Syna Bozego, oczyszcza nas ze
wszystkich grzechow.
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